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. BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

TotalEnergies Lubrifiants
5§62, Avenue du Parc de l'le

Date d'édition du BL: 27.09.2022 13:13:10

Dépat de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

92029 NANTERRE GEDEX N° du bon de livraison: 8097147692
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande -

Adresse: MAGNA PT S.P.A. N° de commande: 5094104907

4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 08.08.2022

70026 MODUGNO Référence client: 5500045041

ITALIE Tva client: IT04886850728
Téléphone: 080 5858111 Conditions expédition: Prelievo camion

-

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE

OUl  NCN
Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter 0O
la quantité indiquée sur le bon de livraisan.
La bouche de dépotage désignée comrespond m} ]

au produit Indique surle bon de livraison.

$Si lune des réponses aux deux guestions ci-dessus est
"NON" ou si les contrgles ne Igeuw;nt pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nor / signature chauffeur

A NAY

Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS

92800 PUTEAUX

FRANCE
Document de transport: 56860532

Code produit Appellation du produit Volume i Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21944 L 18440 KG
OEL-700427 N°compartiment: 1

TOTAL 21944 L 18440 KG
Facturation Client

Numéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 975860

Nom: MAGNA PT S.P.A.

Adresse: 4 Via Def Clclamini Ré

70026 MODUGNO eserves: Sy
TALIE KUEHNEI-NAGEL sl
Transporteur Via deilCiciamini \snc - 70026 Modugno (BA)

Cachet commercial:

.-\ 0goTTEIO A

quantita”
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CERTIFICAT OF ANALYSIS
Date : 27 Septernber 2022 PAGE: 1/1
TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT S.p.A.

Via Dei Ciclamini 4

70026/Modugno

Italy
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF 1 975860 LOADING SITE : AD10
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER 1 5094104907 INTERNAL TRANSPORT REF 1 56860532
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER + 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF + 8097147692 / 10
YOUR MATERIEL NUMBER : QEL-700427
PURCHASE ORDER H
BATCH NUMBER H INSPECTION LOT NUMBER : 40000569413
COMMENTS + DHIU 204580/0
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C O5CILLATING TUBE 150 12185 kg/m3 §39,5 335,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 150 3104 mm2/s 24,09 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 150 3104 mm2/s 5,124 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 154 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 5003 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 70 250 max
BORCN CONTENT NFT-60-106 ppm 105 80-110
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 620 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 3 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 412 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2200 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 2 10 max
FOAMING SEQ. 1 TENDENCY 1SO 6247 mi 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 150 6247 ml 0 0 max
FOAMING SEQ, 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 150 6247 ml Q 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 1S0 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 pum {15044086) 1S0 4407 13 16 max
PURITY CLASS > 15 um {I504406) 1SO 4407 10 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT S CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de I'lsle- 92028 Nanterre Cedex

Tel, +33{0) 21 41 35 40 00
TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros

Siége sactal: 562 Avenue du Parc de I'lsle - 92028 Nanterre Cedex




TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRAISON VRAC - TICKRET DE CHARGEMENT

OLV : 56860532
CAMION : DHIU20458
TRANSPORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E

(L) {kg)

-Cuve Tenp D 15 Volume Poids Bac

Produit Pont Destinataire

1 17 0.839 22000 33910 R452 DCTOBB 4 DISTRIBR MESUREE
DEBUT CHARGEMENT : 27/09/22 10:55:43

FIN CHARGEMENT 27/09/22 11:45:11

POIDS BRUT EN SORTIE : 33920 kg
POIDS BRUT EN ENTREE : 15480 kg
POIDS TOTAL NET : 18440 kg

SOMME DES QTE NET : 18440 kg
ANOMALIES :

POIDS (kg)
DSD Brut Tare Net

21910/21911 33920 15480 18440

Ecart Cuve
SAP Lave

~25 NON
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i '}/// H il # .
g ® EFTCO Cleaning Document @ i
1 (etreo Nanis
1 % LL—I www.eftco.org FR SED6 2022016677 www.aplir:a.asso.frA e Baeaprtes
y 1
| §V% TANK SOLUTIONS NORMANDIE
Port N°® 5279 Route Industrielle SIRET:413 B12 138 000 20
766430 SANDOQUVILLE TVA:FR 314 135 121 38

TEL:(33)02 32 79 26 50 ARRETE: AP du 26/02/1988
FAX:(33)02 35 20 88 90 SQAS: 87663
admindtsn.fr ’

2 Référence du client / Custornerreference number* 3 N° de série / Serial number* N°: L 22092038 - 1
039166 26/09/2022 17:07 Edité le 26/09/22 & 17:07:36

4 Raison sociale du Client / Customer” ™ - -._ 5 N° d'identification / ldentification numbsrs

DEN HARTOGH LIQUID . Chassis n° OL28PR
PB ROTTERDAM . Véhicule / Vehicle

Pz/sxﬁ BAS EF989CM

;; DU C o e : Citeme, Conteneur, GRV / Tank, Container DHIU204580/3

AFEEAL e DQIETE - =
S =2 :

cxTn

6 Nature du produit / Nature of product* ) 7 Prochain produit chargé /Next Load* 7 N i
v po

i

LAVAGE LIQUIDE - CHIMIQUE . B INCONNU : :
8 Dernier Produit Transporté g Procédures de lavage . - sy

Previous load i Cleaning Procedures ~
Comp| UNN° | ‘Nom-/ Name—- v . EFTCO Code / Description® - -~ S e

1|NA RINCAGE POUR CITERNE CHIMIQUE// T01 CONTROLE VISUEL / OLFACTIF
pd P10 LAVAGE EAU CHAUDE T>60°C
AT E35 SECHAGE AIR CHAUD

e P30 SECHAGE

e

r

L

|
]
H

3
b

I e e e e e e —— i ]

- - fnd P
A s ; /
Commandc_a n° + B %20,,91991 du 26.09.2022

Comp| 10 Prestations complémantari)res { Additional Services*

s

E55 LAVAGE ACCESSOIRES 1.00 UN - 160 LAVAGE CONDUITE AIR'1.00 UN
E61 LAVAGE JONCTIONS D'AIR 1700 UN - ES52/LAVAGE DOMES FROU D'HOMME 4.00 UN

R [—

11 Observations / Comments*

12 Nom du laveur / Name cleaner* 13 Date / Heure d'entrée /Time In* 5 6/08/2022 16:00

LACOSTE Date / Heure de sortie / Time Qut 26/09/2022 16:10

La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens décrits ci-dessus ont effectivement été mis en oeuvre pour nettoyer la citerne

{cfr 1z définition EFTCO de ‘propre’} / The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried
out (see EFTCO definition of ‘clean’).

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Driver®

Nom / Name FULVIE Nom / Name FOUACHEE

Signature / Signature Signature / Signature

{* Opticnal)
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lijnde vakken moeten in¥evuld
voni Frachtfiihrer ausgeflllt werden

orteur/ De dik om

Les parties encadrées de lignes grastes dolvent &tre remplids parte transp

19421422

ycompris et/ inbegrepen
1415 elnschiieBlich niegren

van de afzender £ Auszufilien unser der Verantwortung des Absenders

@ A remplit sous la responsabilivé de lexpédieur £ In te vullen onder verantwoordelijkhaid

L
Examplaire pour

LETTRE DEVOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT

Fuoaazéé

Dastinataire
Code transporteuy
xemplaarvoor  Ontvanger VRACHTBRIEF - VERVOERDOGCUMENT @ P Na
Exmplarfor  Empfinger FRACHTBRIEF - TRANSPORTOOKUMENT A3 e Mo Qoo 3
Expéditeur {nom, adresse, pays) f Afzender (noam, atires, Jand) Indlend kamen phatsvan : ing envan it mdenimz)ingdeger;lnme
1
Absender {Name, Anschrift, Land) verschiliende landen zin het CMR-Verdrag alsmede in aaninlling dearcp de Vi dities 2002,

TTotw! tobirc 2adts

1
E !Ruf L Torqut de Zoﬂ,ﬁc‘fam/"
71or Kowen p r(f\anrf"

laatste verste, van toepassing.

w 0022074

Indlend, K taats van b Rorverd

P g g envan van de zaken Zifin getegenin
Nederland zijn de algemene Vervoerconditles 2002, laatste vessie; van toepassing.

De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zijn door sVa / Stichting Vi gedep o ter
griffie vande | hibankte A en Aetterdam,~
i , ad| ! d (c! dres, | ad ) fer fnaam,
2 Detoaste o i o) Greaiesesde o e 16 Joeeiiom, e pan) Merwmerdes i
H ; 1}1 a l—i T S . P‘ A X Eﬁg[}-{anoghlfrances.ﬁ.s. E.Fg }3 CH
L 182 Qual GeorgesV
v o t/‘ ‘ ( ’(-15?/}7 €A 76600 Le Havra, France . Tt
._,....T . {:I’ ' 6' - I. . ! Vat No.: FR40422388611 D:éu@ggfggﬁ* V%%@ s.el;
T o bl Hodogt o, Tlaly _ ‘

3 det goederen {plaats, 1and) 7 Austteferungsort des Gutes (Qrt, Land

{ e
T Foe. Sopfrewll | orcRer, Caace

Leu prévu pour la livralson dé la marchandlse'(‘llieu. pays) / Plaats {besternd} :roor de allevering

|
Jransporteurs swecessifs (nom, adresse, paysluﬂjﬁg’@c!n@ﬁﬁrs [naarn, adres, land)
Nachiolgende Frachtfuhser (3 i 13 Gallarale (VA)

dhy _ 0.
#ﬁ? %ﬁmi SThONATOR392H

Dou HAR _
DL R IR 0125480

17

4
£d1a3l207t, 76400 Rowen frana

Lleu et date de [ prise en charge de la marchandise (Jleu, gays, date} / Plazts en dat. v. dnontvangst:
neming dergoederen {plaats, fand!, daum) { Ort ung Tap Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

\

Réserves et abservations dis transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van jg vervoerder

1’8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiftiheres
Loading Date: 2 $/n %/ fu? 7 Temps:_Jo °C

Star: F__h 25 End (L h 1

worden door de vervoerder / Die mit fert redneckten Linlen

S Delivery Date: Temps: °C
5 S s dmmmen  Cetiateofanalyls 8 stre____h Endi____h
’gusltorns gocuments | -
. « ‘Sealnumber O AL
Other documerits g | Jobnr.DH: ey 444
6 anmﬁmhnmqmmn 7 m:ﬁ;mﬂﬂ :r:fu ballicy t_, 9:!-.-.3 )/ du;w.; Hhad det 5 10'”“" ‘St‘nk:hdx 11 m?’whilﬁqnﬂﬂ 12%:’;}%&1#
Tankcontainer M ({20 el N B -3 Trailer ol 2 2 PR
Gross weight | Volume
Compartment 1: Pradue 2 FF SET TR heT-4
- {f&éﬁ!{g M3
Compartment-2: ¥ ~
Kg M3
Compariment3: -
* N \(Kg M3
.‘I - ] .. 4y
O Transportselon1:1.4:2.1

Instructions de lexpéditeur / Iastructies afzender
Anwelstirgen das Absenders

13

Referencenumber (loading):

56L8aSA”

Referencenumber (unloading):

1

Condentions particufidre / Speciale cvereenkomsten
Besondere Vereinbarengen

4 Prescilptions d'affranchissement / Frankerdngsvoorschisft
1 Frachtzablungsanweisungen

3 Franco / Frel

[ Non franco / Niet franco / Unfrei

2§ lieél’Opgemaakues Lubr‘lﬂants - . 15 Remboursement/ Rlickerstattung
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